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TEMA 7 DEL PROGRAMA

Estudio de la posibilidad de establecer una comisisn de
desarrollo industrial (E/L.851, E/L..860)

1. El PRESIDENTE recuerda al Consejo que esta
cuestién se deriva de la resolucidén 1431 (XIV) de la
Asamblea General. Luego seffala a la atencién del
Consejo 1a nota delaSecretarfa (E/L.851)y el proyec=
to de resolucién presentado por Brasil, Dinamarca,
Estados Unidos de América, Francia y Reino Unldo
(E/L.860).

2, El Sr. PENTEADO (Brasil), al presentar en nom=
bre de sus autores el proyecto de resolucién, dice
que émte no 86lo se basa en la resolucién 1431 (XIV)
de la Asamblea General, sino también en varios otros
documentos que se remontan hasta la resolucién 521
(VI) de 1a Asamblea General, El proyecto es el resul=
tado de prolongadas negociaciones sostenidas dentro

del Consejo v fuera de & por muchas delegaciones
que representan a pafses en todas las etapas del
desarrollo,

3. El orador desea aclarar dos puntos. En primer
lugar, la frase "acelerar el proceso de industrializa=
ci6n", que figura en el segundo parrafo del prefimbulo,
no se empleapor casualidad; suinclusién se debe a que
los autores dela resolucién comprenden que es urgente
industrializar a los pafses inguficientemente desarro~
llados y eatudiar la posibilidad de lograr tal objetivo,
Lon pafses agricolas del momento actual podrinvalexr=
se de las experiencias de todos los paises que en el
curso de un lento proceso empirico han idoindustria=
lizéndose durante los filtimos 150 afios, Afn asi, su
labor no sexfa ficil, pero tropezaria con menores
dificultades y llevarfa menos tiempo. En segundo
lugar, desea justificar la inclusién del punto iv) en
el apartado b) del parrafo 1 de las atribuciones pro=
puestas. Su delegacibn cree que es importante que la
industrializacién seaunprocesoc ordenado. E1 desarro=
llo industrial de las zonas menos avanzadas ha de
infiair inevitablemente en la estructura del comercio
mundial, creando ciertos mercados y destruyendo
otros, For elio es muy conveniente que el organismo
propuestc estudie las técnicas de distribucién y co=
mercializacién de los productos industriales, de modo
que el proceso de incorporacitn delos nuevoa produce
tores de iales artfculos en el mercado mundial sex

‘1o més syave posible.

4, Agrega que se da cuenta de que podrfan oponerse
objeciones al proyecto de resolucidn porque se refiere
a un comité permanente y no a una comisién de
desarrollo industrial, como se dice en la resolucién
1431 (XIV) de la Asamblea General. Su delegacién,
como una de laz iniciadoras de dicha resoluecién, no
considera que el término "comisién®™ sea obligatorio.
En realidad, tiempre ha pensado en un comité pere
manente y no en una comisién orginica. Le parece
que otras delegaciones piensan lo mismo, El Consejo
Econémico y Social, al considerar la pronta creacitn
de un 6rgano que se ocupe de las cuestiones relacio=
nadas con la aceleracién del desarrollo industrial,
responde al espiritu’ de la resolucién 1431 (XIV); la
forma cue ese drgano ha de adoptar es por entero de
su propia incumbencia,

5. El Sr. AUBOIN (Francia) manifiesta que su dele=
gacibn, como uno de los autores del proyecto de
resolucién, siempre ha sostenido que la industriali=
zacién es un fr.ctor esencial para la expansién econd=
mica de los pafses poco desarrollados y, por tal
motivo, atribuye gran importancia a que el Consejo
cree un 6rgano que me ocupe concretamente de ese
asunto, Su delegacién fue una de las que presentaron
el proyecto de resolucién aprobado por la Asamblea
Geneyral y lo hizo en la plena inteligencia de que co=
rresponde exclusivamente al Consejo ocuparse de la
creaci6n de sus Organos subsidiarios y de que la
resolucién aprobada en el decimocuarto perfodo de
sesicnes respeta ese principio constitucional,
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6. La industrializaci6n, aunque es esencial para los
pafses insuficientemente desarrcilados, constituye una
tarea muy dificil y compleja, que plantea diversos
problemas a cada pals, seg(in su clima, recursos,
poblacidén, etc. Los paises avanzados disponen de una
rica experiencia al respectoy los paises poco desaxrro=
llados podrian beneficiarse de una manera directa de
los esfuerzos seculares, los éxitos y los fracasos de
los primeros. Lo que se requiere es estudiar el
problema en todos sus detalles para cada pafs por
separado, y el mejor lugar para ello sonlas Naciones
Unidas, donde se recibe informaci6n dq.tudas partes
del mundo., La Seccetaria ya ha hecho mucho al
respecto, pero tenrixa que ampliar sus actividades en
ese terreno. E1 Consejo también ha prestado mucha
atencién al asunto, pero en lo sucesivo la cuestion
se Ir4 haciendo cada vez més técnica., Por tales
razones, lo mas acertado es que sevalgade un 6rgano
especializado para que le informe y oriente. Su dele=
gacibén opina que para que la labor de tal organismo
tenga é&xito es Indispensable que sus miembros sean
expertos muy competentes en los problemas de indusg=
trializaci6én, Por lo tanto, espera que al considerar el
proyecto de resolucibn, las delegaciones presten espe=
cial atencién al pArrafo 5 de las atribuciones propueg=
tas., Si se incluye ese elemento esencial, la aproba=
cién de la resolucidn representari una gran mejora
en lu labor que realiza el Consejo Econbémico y
Social en favor de los paises poco desarrollados.

7. El Sr, PHILLIPS (Estados Unidos de América)
recuerda que en el decimocuarto periodo de sesiones
de la Asamblea General, su delegacidén, a pesar de
que dudaba de que una comisién orginica fuera el
mejor medio de fomentar la industrializacion, manis
fest6, en respuesta a la iniciativa del Brasil, su
voluntad de estudiar con otros pafses la cuestitn del
tipo més apropiado del mecanismo que se requeria y

cuiles serfan sus atribuciones. Desde entonces, su °

delegacion ha sostenido prolongadas conversaciones
con otras muchas, y los resultados obtenidos se han
concretado en el proyecto de resolucién presentado al
Consejo, entre cuyos autores estd satisfecha de
contaxse,

8. La industrializacion es un factor determinante en
la expansién econdmica equilibrada de los paises
menos desarrcllados, y la creacidn de unnuevo comité
permanente del Consejo para que se encargue conw
cretamente de los asuntos industriales seri una
seffalada contribucién a tal proceso. Ese comité
tendrfa como pruta para organizarse el feliz prece=
dente del Comité de Asistencia Técnica. Para &l serd
muy importante tomar en cuenta la labor realizadaen
ese campo por las comisiones econémicas regionales
y los organismos especializados, por los 6rganos de
agistencia técnica y por el Fondo Especial. También
habrfa de vincular la labor del Consejo en el terreno
de la industrializacién con la accién que realiza en
otros importantes sectores del desarrolloecondémico,
La delegaci6n delos Estados Unidos cree que el comité
permanente previsto en el proyecto de resolucién
servird muy bien para satisfacer estas necesidades
y conffa en que la propuesia contari con el apoyo
unfinime del Consejo,

9. El Sr. MEIJER (Pafses 3ajos) felicita a los
autores del proyecto de resolucién y espera que gra=
cias a &1 se puedan alcanzar los objetivos de la
resolucién 1431 (XIV) de 1a Asambilea General, entre
cuyos autores figur6 su delegacién. Como, al parecer,
no hay divergencias respecto al fin propuesto, cree

que seré posible coincidir en los medios paralograr-
lo, La Asamblea General estuvo dividida al respecto,
entre el criterio de constituir un grupo consultivo de
expertos, una comisién orgéinica del Consejo o un
comité permanente de éste. Su delegaci6én se inclina
por la idea de un grupo consultivo de expertos, con
el mismo criterio que da a entender la Secretaria
en el parrafo 20 de su nota (E/L.851). Los autores
del proyecto de resolucién han elegido la tercera
posibilidad, que autométicamente pone de relieve el
aspecto relacionado con la polftica antes que el rela=
cionado con la necesidad de que el nuevo comité esté
formado por expertos. De este modo, aunque el nuevo
6rgano ha de constituir parte integrante del Consejo,
contard con mis miembros que éste, Se trata eviden=
temente de una solucién de transaccidn y, como tal,
su delegacibn estd dispuesta a apoyarla, Sin embargo,
desearfa hacer algunas observaciones y preguntas
sobre ciertos aspectos de la propuesta,

10. El plarrafo 1 de las atribuciones propuestas
subraya la importancia de la aceleracidn del desarro=
llo industrial; sin embargo, habxfa que sefialar que éste
es s6lo una parte del desarrollo econbmico general
y no puede ocurrir de una manera aislada. Su dele-
gacién aprueba fntegramente los apartados a), b), c)
y d) de dicho pArrafo y le complace que me hayan
mencionado las técnicas de programacién econdémica
y las de distribuci6én y comercializacién.,

11, El parrafo 2 tiene un contenido légico, pero el
orador quisiera saber en qué casos el Comité podri
Yestablecer® y en qué casos podri "proponer" que se
establezcan 6rganoes ad hoc. Tal vez fuera preferible
que la cldusula se limitara a la facultad de proponer,
pues es el propio Consejo el que ha de decidir cualw=
quier ampliacién de ese mecanismo,

12, Su deiegacién estd completamente de acuerdocon
la propuesta que figura en el péArrafo 3, de que se
agreguen seis miembros a los 18 del Consejopara que
el Comité cuente con una representacién mas adecua«
da, aunque no esti segura del significado de las
palabras "representacién equilibrada®. No le parcce
acertada ]la sugestion de que el Comité pueda reunirse
cuando no esté reunido el Consejo, pues es importante
mantener una estrecha integracién de la labor del
Comité con la del Consejo en conjunto.

13. A su delegacitn le parece que en lo que respecta
a la forma que ha de adoptar el 6rgano propuesto hay
una contradiccién entre la designacién de un comité
permanente y las condiciones descritas en el tercer
parrafo del predmbulo y en el paArrafo 5 de la parte
dispositiva. Al requerir que los representantes sean
expertos, estos dos paArrafos parecen indicar preferen
cia por un 6rgano de la indole de una comisién orgi=-
nica. El Comité Consultivo sobre el Programade Tra=
bajo en materia de Industrializacién que se reunié en
enero de 1959 estaba compuesto por distinguidos
expertos, que diffcilmente podrian intervenir en un
o6rgano destinado a dar normas, Adem4is, es poco pro=
bable que el funcionario que desempefia unpapel prin=
cipal en la planificacién o ejecucién del plan de
desarrollo econémico de un pais sea al propio tiempo
un experto en problemas industriales. Por otraparte,
dada la circunstancia de que, a diferencia de los
expertos miembros de las comisiones orgfnicas, los
miembros de las delegaciones del Consejo Econémico
y Social no viajan a expensas de las Naciones Unidas,
lo mé4s probable es que a las reuniones del nuevo
6rgano que no coincidieran con los perfodos de sesio=
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nes ordinarios del Consejo acudieran personas ya
destacadas en Nueva York o en Ginebra, las cuales
no responderfan necesariamente a los requisitos del
proyecto de remolucibn,

14, Con respecto al parrafo 6, sudelegacidn reconoce
que deberfa evitarse superposicién y duplicacitn de
esfuerzos, pero quisiera saber como "ayudari" el
Comité al Conseio Econémico y Social a "mantener el
enlace necesario...". Su delegaciébn cree que una
funcién coordinadora independiente, como las que
parecen sugerir estas palabras, no es adecuada para
un Srgano compuesto de personas que desempefian
papeles importantes en la planificacién del desarrollo
econbmaico de los diversos paises, Por lo tanto, aunque
apoya la idea general del paArrafo, pedird que se susti=-
tuya la palabra Yayudari® por “asesorara®,

15. En el parrafo 7 vuelven a aparecer indicios de
una comisién orginica. Como es inevitable que el
Comité haga recomendaciones al Consejo, bastaria con
estipular que el Comité presentars informes al Con=
sejo.

16. Para terminar, asegura alos autores del proyecto
de resolucién que las criticas y sugestiones de su
delegacién se han formulado con espfritu constructivo
y teniendo bien en cuenta la importancia del asunto.

17, El Sr. MATSUDAIRA (Japln) afirma gue aunque
su delegacién tiene grandes dudas sobre el acierto
de establecer una comisién orgénica del Consejopara
que se ocupe de la industrializacién, serfabeneficioso
para el Consejo crear un comité que actie en esa
misma esfera y que colabore estrechamente con otros
6rganos interesados, tales como las comisiones eco=
némicas regionales, el Comité de Asistencia Técnica
y el Fondo Especial, Una de las principales misiones
de tal comité serfa efectuar estudios de industrializa=
cién y, a base de la experiencia que en ellos se obten=
ga, oxaminar el programa de actividades del Consejo
en ese campo, El Comité Consultivo sobre el Progra=
ma de Trabajo en materia de Industrializacién ha
realizado una labor fructffera y el Japbn cree que el
Secretario General deberfa valerse de un 6rgano
agesor de ese tipo para pedir ayuda en la labor del
comité propuesto., Convendrfa establecer un cormité
permanente compuesto delos 18 miembros del Consejo
y de seis miembros méis, elegidos por el Consejo
por perfodos de dos afios; la composicion del comité
mantendria el equilibrio entre los pafses masavanza=-
dos y los menos desarrollados, sin perder de vista el
principio de la distribuci6én geografica. Loos miembros
del comité deben ser expertos en industrializacibn,
pero como se fratari deun 6rgano intergubernamental,
sus miembros deberin representar a sus gobiernos y
no actuar simplemente como especialistas, Sudelega=
ci6én conffa que dicho comité puedacrearse ala mayor
brevedad.

18, El Sr. TABIBI (Afganistin) dice que sé6lo con la
industrializacién pueden los pafses aumentar su
capacidad de produccibén, elevar el nivel de vida y
aprovechar sus materias primas, La industrializacion
estd desempefiando una funcién esencial en el primer
plan quinquenal del Afganistn, Las Naciones Unidas
pueden dar consejos muy fitiles a los pafses poco
desarroliados basindose en la experiencia adquirida
por drganos tales comolaJunta de Asistencia Técnica,
el Fondo Especial y los organismos especializados y,
ademads, es urgente que se cree un 6rgano permanente
que se encargue de ayudar a las Naciones Unidas a
cumplir sus funciones en dicha esfera. El nuevo 6rgano

del Consejo cuya creacitn se propone debe encontrar
procedimientos para acelerar la industrializacibn de
los pafses menos desarrollados, asesorar a estoe
pafses en la creaci6bnde industrias destinadas a absor=
ber sus productos primarios, ayudarles a introducir
técnicas industriales modernasy prestarles asistencia
para que diversifiquen sus economias. El nuevo 6xgano
no debe hacerse cargo de ninguna de las actividades
encomendadas a las comisiones econdmicas regiona=
les, sino que ha de ayudarlas coordinando sus trabajos
con los que realizan los demés 6rganos interesados.
Las recomendaciones y la asistencia de las Naciones
Unidas en cuestiones de industrializaciéntendrianmas
alcance si las actividades correspondientes pudieran
ger coordinadas por un rgano permanente del Consejo
en el cual actuasen representantes de los paises
avanzados y de los insuficientemente desarrollados.

19. Aunque el Afganistdn acept6 con la mayoria dela
Asamblea General que era preferible crear una comi=
si6n orginica, estl dispuestoa considerarlaorganiza=
cién de un comité permanente con las atribuciones
adecuadas y con m4s miembros que el Consejo, Si los
seis puestos adicionales a que se refiere el pArrafo
3 de las atribuciones propuestas se reservasen a los
representantes de los pafses menos desarrollados de
Asia, Africa y 1a América Latina, el Afganistdnacep=
tarfa el proyecto de resolucitn en virtud del cual se
crea tal comité. *

20. El Sr. LYCHOWSKI (Polonia) dice que aunque el
proyecto de resolucién estdbien orientado entérminos
generales, no resultan suficientemente definidas las
atribuciones del nuevo organismo y, en especial,
aquellas a que se refiere el apartado a)del parrafe 1,
El parrafo 18 del informe del Comité Consultivosobre
el Programa de Trabajo en materia de Industrializa-
cién (E/3213Y) pore de relieve que dicho programa
habr4 de referirse principalmente a los proyectos que
se relacionan con las politicas y programas de des~
arrollo general, aunque la tendencia de los trabajos
realizados por las Naciones Unidas sobreindustriali=
zacién se ha concentrado prefecentemente en las
"necesidades y problemas précticos inmediatos" y en
las "operaciones que se realizan en las indusirias", a
los que se refiere el pArrafo 17 de ia nota dela
Secretarfa (E/L,851). Por lo tanto, el orador cree que
si el 6rgano propuesto ha de examinar el programa de
trabajo en materia de industrializaci6n y hacer reco=
mendaciones sobre sudesarrollofuturo, l1as atribucio=
nes que se le concedan tienen que dar una orientacién
concreta sobre la manera de hacerlo, El texto debe
contener una orientaciébn concreta sobre cémo ha de
conseguirse esto y referirse al hecho de que la tarea
principal del futuro 6rgano habri de ser vigilar de
cerca los progresos de la industrializacién en los
pafses menos desarrollados y examinar las condicio
nes econbmicas esenciales paralograr dichoprogreso
y, en especial, las posibilidades de aumentar el ritmo
de acumulacién, mejorar la balanza de pagos mediante
1a aplicaci6n de medidas nacionaies e intexrnacionales,
y ampliar la coordinacién de las polfticar econbmicas
de los distintos pafses en relacién con los programas
nacionales y regionales,

21. El nuevo Organo propuesto ha mido calificado
siempre de comisién orginica del Consejo y la dele=
gaclén de Polonia no encuentra motivos que justifiquen
la sugestion de que sea un comité permanente, El

1/ Documentos Oficiales del Congejo Econdmico y Social, 270 perfodo
de gesiones, Anexog, tema 5 del programa
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Repertorio de la préctica seguida por los 6rganos de
las Naciones Unidas describe las comisiones orginiw

cas del Consejo como 6rganos que "realizan estudiosy
hacen recomendaciores al Consejo sobre los campos
de actividad definidos en sus mandatos”2/, Puesto que
en el péArrafo 1 de las atribuciones propuestas se
emplea una frase anfloga, el orador no ve por qué un
6rgano que ha de dedicarse indudablemente alas mis«
mas funciones que las comisiones orgénicas tiene
que carecer del nombrey condicién juridica adecuados.

22, El orador cree que si el proyecto de resolucién
se enmendase de acuerdo conlas ideas que ha expuesto,
serfa aceptable para el Consejo.

23, El PRESIDENTE concede la palabra al observador
de Yugoeslavia.

24, El Sr. VIDIC (Yugoeslavia) observa que su pais
atribuye especial importancia a las actividades delas
Naciones Unidas en el campo de la industrializaci6n,
Eata industrializacion ha de desempefiar un granpapel
en el mejoramiento de la capacidad de produccién y
es excepclonalmente importante para los pafses en
proceso de desarrollo. El progreso técnico constituye
la base de la economfa adtual y la aceleraci6n del
ritmo del desarrollo econdmico depende de la aplica=
‘¢ibn de los modernos conccimientos técnicos. Sin la
aceleracién del desarrollo industrial, muchos pafses
apenas tienen perspectivas de lograr un progreso
nacioral independiente y un nivel de vida mas elevado.
Para ellos, el cfrculo vicioso de la pobreza que frena
el ritmo esondbmico y lomantiene aunnivel peligrosa=
mente bajo sbélo puede romperse si se acelera el
proceso de industrializacitn. Por lotanto, es compren=
sible que los pafses poco desarrcllados atribuyan la
mayor importancia a la creacita de industrias moder=
nas, y es alentador que la Asamblea General y el
Consejo hayan recomocido que la industrializacién
constituye el factor esencial del desarrollo econémico
acelerado,

25. Yugoeslavia, cuando fue miembro del Consejo,
parxticipd activamente en la preparacién del programa
de trabajo en materia de industrializacién. Por ello
recibe cor agrado la propuesta de crear un nuevo
6rgano para el desarrollo industrial, ya queun estudio
cuidadoso ha convencido a su Gobierno de que es pre=
ciso establecer un 6rgano especializado interguberna=
mental en 21 campo del desarrollo industrial, El
Consejo siempre ha crefdo que sulabor en esta esfera
tiene que ser de caricter prictico y estar destinada
a satisfacer las necesidadesbisicas delos pafses poco
desarrollados que se encuentran en el proceso de
industrializacién. Los principios rectores no han
cambiado, pero si ha de llegarse a sanas conclusiones
sobre el futuro desarrollo de los programas hay que
examinar con més detalle los trabajos ya realizados
y esto sblo puede hacerlo de una manera adecuada un
grupo de expertos, Ademés, cabe indicar que los pafses
poco desarrollados no estin representados en el Con=
sejo en grado suficiente. Muchos de ellos ya tienen
gran experiencia en los problemas que plantea el pro=
greso industrial e indudablemente podrfan aportar una
dtil contribucién al examen de los programas de fow
mento industrial acelerado. La ampliacién de las
actividades de las Naciones Unidas en esta esfera
requiere un intercambio de experiencias entre los
paises industrializados y los menos desarrollados

2/ Publicacién de las Naciones Unidas, No, de venta: 1955, V.2
(VOIo lll), p‘g. 507,

ya que s6lo asi se encontrari una solucién racional
a los problemas existentes,

26, Aunqgue la mayorfa de los miembros de la Asamm
blea General opinaron que la mejor forma de satisfacer
tal necesidad serfa establecer una comisién orgénica,
el orador cree que un comité permanente cumpliriala
misma finalidad. La distribucién de los miembros
propuesta garantiza la representacién adecuada delos
pafses insuficientemente desarrollados, y las atribu-
ciones que se prevén ofrecen un margen suficiente
para sus trabajos. Al orador le complace la iinportans
cla que me atribuye a las cualidades de los expertos
y el hecho de que el comité haya de presentar al
Consejo recomendaciones y un informe anual. Por lo
tanto, aprueba el proyecto de resoluci6n,

27, El Sr, REYMOND (Organizaci6n Internacional del
Trabajo) declara que el Consejo de Administracién
de la Oficina Internacional del Trabajo, ensu 144° pe-
rfodo de sesiones celebrado en Ginebra en marzo de
1960, examin® con gran interés la resolucién 1431
(XIV) de la Asamblea General,

28, Dicho Consejo de Administracion decidi6 sefialar
a la atencién del Consejo Econémico y Social las
actividades e intereses de 1a OIT en las cuestiones de
industrializacién y, de manera especial, las encuestas
sobre mano de obra, organizaciény polftica del empleo,
formaci6én profesional, desarrollo de métodos de ges=
ti6n y mejors de la productividad y delas condiciones
de trabajo, ya que los demés aspectos del desarrollo
industrial dependen de estas actividades, Asimismo,
desea hacer lo posible para qus el nuevo 6rgano desde
que empiece a actuar se dé por enterado de las actiw-
vidades e iniereses de la OIT, para evitar la duplica=
cién de trabajos y hacer més eficaz su propia labor.

29, El Consejo puede tener la seguridadde quela OIT
colaborar4 sin reservas con el nuevo 6rgano. Es de
esperar que con esta colaboracién se logre una mejor
coordinacién de las actividades de todos aquellos 6rga=
nos que, en virtud de sus atribuciones y cometido, se
ocupan de la industrializacitén, y que el esfuerzo
comiin que se realiza en esta esfera sea eficaz.

30. La OIT, que durantelargotiempo seha interesado
en el aprovechamiento efectivo de los recursos huma=
nos, estima que en muchos paises la escasez de
personal calificado en la labor de gestién y de vigi=
lancia constituye, en lo que respecta a ia industriali=
zacién, un obsticulo casi tan grave como ia escasez
de capital y la falta de recursos naturales adecuados.
La contribucién principal que puede aportar la OIT al
desarrollo econdmico consiste en ayudar a los pafses
a eliminar esa escasez de personal organizando un
sistema adecuado de formacibén profesional entodoslos
grados. Esos programas ayudan de una manera indi=
recta a reducir la escasez de capital, puesto cue
crean oportunidades més favorables para aprovechar
el existente y ayudan a incrementar la productividad,
con lo cual se atrae nuevo capital, En realidad, el
objetivo principal de los programas de formacibén
profesional es acrecentar la productividad, ya que de
ello depende el é&xito de todos los programas de
desarrollo econ6mico.

31. La OIT ha publicads varios estudios acerca de
estos aspectos de los problemas de la industrializa=
cién, que son los que le preocupan. Asimismo, dentro
de tales actividades, ha proporcionado asistencia téc=
nica en grado considerable con cargo al presupuesto
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‘ordinario, al Programa Ampliado de Asistencia Técw
nica y a la asignacién del Fondo Especial,

32, El Sr. GAGLIOTTI (Organizacitn delas Naciones
Unidas para la Educaci6n, la Ciencia y la Cultura),
al describir la base de la contribucitén de la UNESCO
al desarrollo industriel, indica que dicho organismo,
en virtud del articulo 1 de su Constitucién, esth
obligado a mantener, aumentar y diseminar los
conocimientos, y que la resolucién 1431 (XIV) de la
Asamblea General subray6 la necesidad de diseminar
mis los conocimientoa técnicos superiores y de
ampliax los medios de proporcionar asesoramiento,
informaci6n y asistencia de las Naciones Unidas alos
paises pocc desarrollados, Ademés, en todas las oca~
siones en que se debatid la cuestién del desarrollo
econdmico y la de la industrializaci6tn como actividad
correiativa, se atribuy6 importancia especial a la
necesidad de ensefiar y sobre todo de proporcionar
una ensefianza técnica avanzada y capacitzcién supe=
rior,

33. La UNESCO es el organismo de ejecucién de los
proyectos del Fondo Esgpecial referentes a la ense=
flanza técnica. Ya han sido aprobados seis sroyectos
de eszte tipo, los cuales se encuentran en diversas
etapas de desarrollo, y el Fondo Especislleha pedido
hace poco que actfie como organismo de ejecucidédn
para cinco proyectos mis en ese mismo campo.
Ademés, en cumplimiento del Programa Ampliado de
Asistencla Técnica, la UNESCO esti ayudando a 13
pafses en el ramo de la ensefianza técnica y a 26
paises en el de la ensefianza de las cieuncias, Para
atender esta ampliaciér de actividades, la UNESCO
ha crefdo necesaric establecer una nueva Divisién
de Ensefianza Tecnolégica en su Departamento de
Educacifn.

34, Quiz& de més importancia para el problema dela
industrializaci6n, auncgue menos directa, sea el apoyo
clentffico que prestan a los trabajos de industriali-
zacila proyectos tales cemo el del CentroInternacio=
nal del Céleulo, de Roma, en cuya fundaci6n intervino
la UNESCO,., El Centro se dedica a analizar datos
estadisticcs, a examinar problemas de anilisis numé-=
rico y a publicar diccionarios de terr.inologfa cientf=
fica. En la actualidad est4 estableciende una red de
instituciones afiliadas,

35, La elaboraci6én de datos numéricos muy comple=
jos y voluminosos constituye otro problema de sumo
interés para la industria, en relacién con el cual la
UNESCO ha patrocinado una conferencia internacional
sobre la preparacién matemética de datos, La con=
ferencia, que se celebr6 en Paris en junio de 1959,
ha abarcado 12 simposios que trataron de diversos
problemas correlativos y a ella asistieron unos
2,000 especialistas de 36 pafses.

36, Otro procedimiento que utiliza la UNESCO para
ayudar a los paises a aprovechar bien las grandes
cantidades de documentacién de que se dispone, y que
estd en relacién directa con el apartadoc)del parrafo
1 de las atribuciones propuestas para el nuevo 6rgano,

consiste en crear ceniros nacionales de decumenta=
clén cientffica con cargo al Programa de Asistencia
Técnica, Jgualmentes esencial para este problema,
es la asistencia que presta para uniformar los téxrmi=
nos técnicos, estimular las traducciones, efectuar
reproducciones en micropeiiculasy publicar glosaries
y diccionarios multilingties,

37, Comprendiendo que todo estudio sobreindustria=
lizacién en el queno setengan encuenta los problemas
sociales inherentes resultarfa inadecuado, laUNESCO
presta especial atenciti a las investigaciones de esta
materia, Se estln ejecutando proyectos de investiga-
cién en esta esfera en el Centro Latinoamericano de
Investigaciones scbre Ciencias Sociales, de Ric de
Janeiro; en el Centro de Investigaci6n de las Conse=
cuencias Sociales de la Industrializacién en Asia
Meridional, de Calcuta, y en la Oficina Internacional
de Investigaciones para las Repercusiones Sociales de
los Cambios Tecnolégicos, de Parfs, Ademis, se estén
realizando Importantes estudios én Asia y Africa
acerca delos requisitos que han de exigirseal personal
clentifico y técnico, inclusive economistas y estadf=
grafos, y del nfimero de expertos disponible,

38, El orador asegura al Consejo que la UNESCO
colaborarf sin reservas con el 6rgano que se va a
establecer en las tentativas que se hagan para resol=
ver el complejo problema de la industrializaci6n,

39, El Sr., TCHOBANOV (Bulgaria) advierte conpesar
que el proyecto de resolucién de las cinco Potencias,
por el que e propone la creaci6bn de un comité
permanente, parece constituir un retrocesoenrelacién
con la resoluci6én 1431 (XIV) de la Asamblea General,
que se referfa concretamente a la creacién de una
comisién de desarrollo industrial,

40. Por otra parte, aunque el proyecto establece que
el propuesto comité estarf integrado por todos los
miembros del Consejc por seis miembros m4s, no
se rectificara por completola desproporcién que exis=
te enire los pafses muy desarrollados y los gue no
lo estdn, Tampoco aprueba la disposicién por la cual
los seis nuevos miembros han de elegirse entre los
Estados Miembros de las Naciones Unidas y de los
organismos especializados, puesto que la admisién de
Estados no miembros de las Naciones Unidas en los
organismos especializados no ha sido regulada por
principios de justicia; por ejemplo, se ha negado la
admisién del Viet=-Nam del Norte, mientras se ha
admitido al Viet=Nam del Sur,

41l. El orador cree que el proyecto de resoluci6n
tiene que modificarse mucho para conformsrlo con la
resolucién 1431 (XIV) de la Asamble2 General, Luego
agrega que plensa presentar oficialmente ciertas
enmiendas a tal efecto 3/,

8/ El texto de las enmiendas fuedistribuido ulteriormente como docu.
mento E/L 862,

Se levanta la sesi6n a las 12,45 horas,

Litho in UN,
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